CUJAM LED NORTHCLIFFE

MAKING LIFE BRIGHTER

EN installation instruction
LT Montavimo instrukcija
LV Instalacijas intrukcija
ET Paigaldusjuhised
DE Montageanleitung
RU UHCTpyKLMA NO yCTaHOBKe
PL Instukcja montazu
DA Installationsvejledning
Fl Asennusohjeet

Precautions (EN). Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch off the electricity supply before carrying out any work; Luminaire must be installed in compliance with all safety requirements;
Attention! The exact model of the fixture marked on label inside it. Atsargumo priemonés (LT). Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; ISjunkite elektros tiekimg prie§ atliekant bet kokius darbus;
Sviestuvas turi biiti sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimy; Démesio! Tikslus $viestuvo modelis paZymétas ant etiketés jo viduje. Piesardzibas pasakumi (LV). Uzstadianu var veikt tikai kvalificéts elektrikis;
Izsledziet elektroenergijas padevi, pirms veikt jebkuru darbu; Gaismekla jauzstada atbilstosi visam dro§ibas prasibam; Uzmanibu!Precizs modelis stativa atziméti uz etiketes ta iekSpusé; Ettevaatusabindud (ET).
Paigaldamise vdib teostada ainult volitatud elektrik; Lilitage vélja toide enne paigaldustédde alustamist; Valgusti peab olema paigaldatud vastavalt kdigile ohutusnduetele; Tahelepanu! Toote tdpne mudel on toote
etiketil. VorsichtsmaBnahmen (DE). Die Installation kann nur von einem autorisierten Elektriker durchgefiihrt werden; Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie irgendwelche Arbeiten ausfiihren; Die Leuchte
muss unter Einhaltung aller Sicherheitsanforderungen installiert werden. Beachtung! Das genaue Modell der Leuchte ist auf dem Etikett im Inneren markiert. Mepb1 npeaocropozknoctn (RU). YceraHoBKa MOXKeT GbITh
BBIIOJIHEHA TOJIBKO KB(’U’IHdJHLal(JBaHHbIM DJIEKTPHKOM; OTK.FIIO‘II/IT!: HanpsKCHUE NMUTAHUA NEPEA NPOBEACHUEM JIH00BIX pa60T; CBCTHJH:HHK JOJIKEH OBITH YCTaHOBJICH B COOTBCTCTBHH CO BCCMH TpE6OBﬂHHﬂMH
6e3omacHocTH; Bunmanne! Tounast Moienb IprOOpa yKa3aHbl HA STHKETKE BHYTPH HETO. Srodki ostroznosci (PL). Instalacja moze by¢ wykonywane tylko przez uprawnionego elektryka; Wylaczy¢ zasilanie elektryczne
przed przystgpieniem do pracy; Oprawa musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczenstwa; Uwaga!Dokladny model urzadzenia oznaczone na etykiecie w $rodku. Forholdsregler (DA).
Installation ma kun udferes af en autoriseret elektriker; Sluk for stremforsyningen, inden du udfarer arbejde. Armaturet skal installeres i overensstemmelse med alle sikkerhedskrav; Opmarksomhed! Den preecise model
af armaturet merket pa etiketten inde i den. Varotoimet (F1) Asennuksen voi suorittaa vain valtuutettu sihkoasentaja. Katkaise sahkonsydttd ennen asennustyon aloittamista. Valaisin on asennettava noudattaen kaikkia
turvallisuusvaatimuksia. Huomio! Valaisimen malli on merkitty rungossa olevaan tarraan.
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model L, mm W, mm H, mm A (min —max), mm
LED1x3600 | 1200 60 35 300 - 1000
LED1x4800 | 1500 60 35 500 - 1300
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